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Anoic nanderac arang wiux nawiig
San Pablo miiiich minipilan Teat

Cristo monciil tiiill TesalOnica
12 TESALONICENSES

Atepeay

1 Xique Pablo saquilijpiw Silvano y Timoteo,
sarang aaga acas poch cam natepeayiiin icon
medwan moncul titl cambaj TesalOnica, monliy
noiquian mequiijpan Teat Dios at Miteatiilits Jesu-
cristo. Sanditiman Teat Dios mutch icon mimona-
jneaj nej, at mejliyitin najnedjan.

Monaw Tesalonica ajiiiquichaw nguineay ayactiw
omeajtstiw wiix Teat Jesucristo

2 Medwan nit sujchilin gracias Teat Dios, y
leaam ximeaats icon meawaron wiux satajcan
orar. 3 At medwan niit leaaw ximeajtsan nasa-
jan Miteatiilits Dios wiix aaga najiiit teameran-
gan, cos aag ayaj ijuiquichan lameyariun Mipoch
Teat Dios, at ijiiirayon lasta. Masey imongochiin
Xeyay ngo majneaj, tenguial meitican wiix meawan
aag ayaj cos teameciiliiin mandilil Teat Jesucristo.
4 Xecojow xechijquiaw, sajawan Teat Dios xeyay
andiiim icon, y lamarriiiid icon. 5> Wiix tasajasan
icon wiix aaga najneaj nanderac wix Teat Jesu-
cristo, aag ayaj ngo nandéacan, naleaing tayaa-
gasan Nangaj Espiritu ocueaj Teat Dios xeyay
tambeol xicon, cos tajawasan medwan aag ayaj
naleaing. Lamejawan nguineay tarangasan wix
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ajliyiitits ndiquian naquiljpan icon, cos sanditiman
nambeolan icon.

6 Icona tendijpiin wiix leaw sarangan, at
tendijpiin wix leaw arang Teat ]Jesucristo.
Teyariiin aaga najneaj nanderac wux Teat Cristo,
masey xeyay tajclyiw majawuw icon nipilan, cos
naleaing aaga Nangaj Espiritu ocueaj Teat Dios
tlilich icon mapac imeajtsan xeyay. 7 Por aag
ayaj tejliquichan irangan najneaj; tajawiw icon
meawan monyar andeac Teat Jesds monliy tiul
itit Macedonia at monciul tiiil Acaya. 8 Atquiaj
tajliquichay aaga nanderac wiux Teat Jesus
manguiayaran ngome dagan titl Macedonia y
titl Acaya, pero at aton titl medwan cambaj
teajaraw nguineay indijpiin Teat Dios. Pares
ngo metam nandeacan wux nguineay indijpiin
Teat Dios. 9 Cos nipilan teamandeaciw wix
nguineay tapac imeajtsan mengochiiin xicon
wix tasajasan icon wix Teat Jesus; nguineay
tecueatiiin ajcliwa naranguch dios, mendijpilin
aaga naleaing Teat Dios almapac. 10 Aton
apiungiw icona teameculiin Micual Teat Dios,
aaga Teat Jesus alilic imiun tiul cielo, aaga leaw
Teat Dios tapaciitich titil mondeow. Nej apmawiin
icoots wix aaga ngo majneaj leaw alilic miln
apmajlily wix Teat Dios apmajaw wiix asoeteran.

2

Leaw tarang teat Pablo tiiil Tesalonica

1 Xecojow xechijquiaw, icona lamejawan wix
tambasan quiaj niling ijlilyiin ngome sambanan.
2 Lamejawan nguineay tamongochasan xeyay
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ngo majneaj, nguineay tandeaciiw ngo majneaj
wix Ximbasan nipilan monaw tiil cambaj
Filipos. Aag ayaj tajllly wix nganaw namban
najawan icon. Masey teajlily nadam moncty titl
micambajan aton, pero Teat Dios tambeol Xicon
nasajan icon aaga najneaj nanderac, nguineay
alndom mawaats wiix asoetiilits. 3 Cos leawa
taquiaachasan icon, aag ayaj palaniy naleaing;
ngo narangan nicuajind ngo majneaj, ngo
nawaijchan icon. 4 Teat Dios tajaw sanarangan
meadwan leaw apiling, quiaj tiiich xicon namban
naquiajchiiin aaga najneaj nanderac wux Teat
Jesus. Aag sandeacan, ngome leaw nipilan
andiim manguiay, sandeacan dagan leaw andiiim
Teat Dios, cos nej lamajaw nguineay ximeajtsan.
5 Icona lamejawan xicona ngo nawlywlyilin
aljane; at Teat Dios ajaw xicona ngo newilyayon
wix saquiajchiiin para naxoman wux alcuane.
6 At ngo nayamban malomb xicon aljane, ngome
icona tengwly palwiix nipilan. Masey xicona
alndom narangan, cos miap0stoles Teat Cristo
xicon. 7 Tarangasan najneaj wiix imbasan, atnej
nop namiimaran ajitir lasta micual nej. 8 Atquiaj
Xicona aton xeyay leaaw Ximeajtsan icon. Ngome
dagan tandilimasan nasajan icon wiix aaga najneaj
nanderac leawa tulch Teat Dios; at tajliiyasan
nandeowan ingow indeowan sitiil netam, cos
xeyay sandiliman icon. 9 Xecojow xechijquiaw,
sajawan nganaw ndrom imeajtsan nguineay tiimb
sapacan wix tarangasan xeyay najiiit tiul icona.
Nt ongwiilits sarangan najiiit cos ngo nanditiman
natiinilin icueajiiin nicuajind wiix tasajasan icon
wix aaga najneaj nanderac tiitich Teat Dios.
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10 Icona ijawan, at Teat Dios ajaw nguineay
tarangasan wix tajliiyasan ninguiaj titil icona.
Tarangasan leaw andiiim Teat Dios, nejinguind
ngondom mayac sasoetitin. 11 At lamejawan
nguineay taquiaachasanicon, y tambeolasanicon
inopnopon wiix amix imeajtsan. At tapajasan
icueajilin Xeyay atnej nop nateataran arang wix
micual nej. 12 Atquiaj tasajasan icon merangan
najneaj, atnej netam marang jane ocueaj Teat
Dios, cos lamapaj icon mejliyitin titil aaga najnea-
jay cambaj niting ajliy nej.

13 Pares ngo nacueatilin nijchiiin gracias Teat
Dios, cos wiix tenguiayilin sasajan icon wiix aaga
najneaj nanderac, icona ngome tenguiayilinan,
teyariiin aag ayaj cos aag ayaj naleaing Mipoch
Teat Dios, ngo matnej poch andeac nipilan. Aaga
na]nea] nanderac ocuea] Teat Dios quiaj, ayac
icon wiix merangan najneaj. 14 Xecojow xechi-
jquiaw, icona temongochiiin atnej tamongochiw
noicnoic ajlily monduiib Teat Dios tiul it Judea
wiix tayariw andeac Teat Cristo Jesus. Pues ajciiw
micual miitlitan tayambiw imbasan aton, atnej
ajcliwa judios tayambiw ombasiiw minipilan Teat
Cristo tiul Judea. 15 Ajciiwa judios tambiyaw Teat

Jests. Atan nde tanomb tambiyaw mondeac an-
deac Teat Dios mondwan titil nejiw; y aton tawuniw
xicon quiaj. Nejiw ngo marangiuw leaw andiiim
Teat Dios, y ajclyiw majawiw medwan nipilan.
16 Anditimiiw mapaliiw Xicon para ngo nasajan
wiix Teat Jesucristo palwiix nipilan ngome judios,
nganandot mawuw wiix asoetiw. Atquiaj teax-
eyay asoetiw nejiw; Teat Dios lajciiy majaw nejiw
xeyay.
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Pablo anditim mamb majaw alinomb monciil
Tesalonica

17 Xecojow  xechijquiaw, masey ngo
mexomayoots acas nut, ngo ndrom Ximeajtsan
icon. Nganly xeyay lanandiiiman mejawayoots
alinomb. 18 Naleaing xicona tandilimasan namban
najawan icon. Masey xique Pablo tajliiy namb
nomb ijmbuw, pero aaga Satands tayac naél
mapal xicon. 19 ;jjane apmiilich Xicon xeyay
apac ximeajtsan wux alitic alinomb Miteatiitits
Jesucristo majliyiilits noiquian maquiljpaatsa?
¢Jane Ulch Xicon nayajcan najneaj tarangasan
minajitt Teat Dios tiul icona? Pues iconan quiaj.
20 Naleaing, icona apmeajchilin Xicon nayajcan
Xeyay apac Ximeajtsan.

3

1 Lango naiiindan wiix cos laind nanguiayiiin
Wwix icona, quiaj tandeacasan sanaciliiin XicOnan
quiaj titl cambaj Atenas, 2 condom santjchiiin
mamb michijquiaats Timoteo mambeol icon. Cos
nejnop nerang minajiut Teat Dios, at nop nembeol
xicon wux sandeacan aaga najneaj nanderac
wux Teat Cristo. Tasajas maquiaach icon
cuane najneaj merangan, mambeol icon muich
mejliyiiin nandand wix indijpiiin Teat Cristo.
3 Atquiaj tarangasan nganandot mbayameron
wix aaga naél imongochiiin quiaj. Cos icona
lamejawan aag ayaj netam mamongochiiiits. 4Cos
wix salilinan ninguiaj naquiljpan icon tasajasan
icon apmamongochiiiits naél. Nganlyy mbich
lamejawan atquiaj teajlily. 5 Wiix xique lango
naiind wix, quiaj tujchilis mamb teat Timoteo
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cos sandiim nanguiay cuane terangan, nguineay
temendujpitin Teat Dios, nganandot nimeech
mayac icon wix merangan ngo majneaj, ndot
cuajpar sarangan aaga najiut tiul icona.

6 Pero wix tandilil teat Timoteo imilin nitling
ijjliyiin, taquilib mitn najneaj poch nguineay
icona tanaamb temendijpilin Teat Cristo. At
tapiling nguineay inditiman nop alinop, y tanadmb
leaaw imeajtsan xicon. Apiing indiiman mexo-
mayoots mejawayoots atnej xicona teananditiman
najawan icon aton. 7 Wiix aag ayaj xecojow xechi-
jquiaw, tajneaj ximeajtsan wix tanguiayasan
icona tanadmb temeyacan imeajtsan wiix Teat
Cristo, masey xicona sajlilyiin titil xeyay naél cos
ajctly majaw xicon nipilan. 8 Nganily apac ximea-
jtsan wiix icona cos tanaamb ersapayon nandand
wiix Teat Jesucristo. 9 Xeyay sijchitin gracias Teat
Dios wix icona; nej ajaw xeyay apac xXimeajtsan
cos tanaamb teamendijpitin Teat Cristo. 10 Niit
ongwiilits satlinilin ocueaj Teat Dios sititil alndom
mejawayoots alinomb, para nasajan icon medwan
leaw nganaw mejawan wix indijpitin Teat Cristo.

11 Sanditiman Teat Dios y Miteatiilits Jesucristo
mambeol xicon natlchiiin nilng ijliyitn.
12 Sandiliiman Teat Jesucristo miilich mejitiran
Xeyay monajneaj, mulch mejitirayon lasta, at
mendiliman meawan nipilan aton, atnej sajiliran
icon lasta. 13 Tanadmb nde mechiwean imeajtsan;
irangan leaw anditiim Miteatiilits Dios, cos atquiaj
apmaxom icona tenguial merangan najneaj wix
niut apmandilil Miteatiilits Jesucristo maquiitiib
milin medwan minipilan ne;j.
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4

Netam marangilch leaw andiiim Teat Dios

1 Ngantly xecojow xechijquiaw, sasajan icon
alinomb, satiiniiin wiix minut Teat Jesus tanaamb
merangan leaw andium Teat Dios atnej ten-
guiayiiin wiix taquiaachasanicon. Masey sajawan
temerangan atquiaj, ngantly sandiliman tanaamb
merangan mas xeyay najneaj.

2 Tenguiayiiin nguineay tasajasan icon meran-
gan leaw anditim Teat Jesus, cos nej atquiaj tasaj
xicon. 3Leawa Teat Dios andilim, aag ayaj irangan
palan najneaj. Pues naxey ngondom magquiitiban
najtaj, at aton najtaj ngondom maquiitiban naxey
sitiil nganaw mengoch owixaw; at monguich
ngondom maranglw aag ayaj. 4 Pues inopnopon
netam mequiiijpan mintajan najneajay mejitirayon
lasta; 5 ngondom merangan wiix ombas leaw in-
diiiman atnej aranguw altiil nipilan leawa ngo
mandijpiw Teat Dios. 6 Nejinguind ngo metam
mitsoj alinop wix aag ayaj, cos Teat Dios apma-
paliich ombas jane arang atquiaj, atnej lanasa-
jan icon. 7 Cos Teat Dios ngo marriitid icoots
marangaats aaga ngo majneaj quiaj; nej andilim
marangaats palilyan najneaj. 8 Leaw itsojilyan
aag ayaj ngome nipilan itsoj, Teat Dios itsoj, aaga
neech icoots aaga Nangaj Espiritu.

9 Xecojow xechijquiaw, ngo metam nasajan
icon nguineay netam mejilirayon lasta, cos
lamenguiayiiin nguineay apiing Teat Dios.
10 Sanguiayiiin atquiaj temerangan wiix medwan
minipilan Teat Cristo monciul tiul it Macedonia.
Pero sandiiman tanadmb mejitiran lasta mas
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xeyay. 11 Iyamban nguineay alndom mejliiyitin
najnedjan, merangan leawa netam merangan;
irangan minajilitan con iwixan, atnej lanasajan
icon. 12 Atquiaj palwix nipilan apmajawiw
nguineay irangan najneaj; ngome apmaxomuw
cuane wux mandeacndeacliiw wiix imbasan, aton
ngome apmetam meyariiin nicuajind ocueaj
alinop.

Wiix apmandilil Teat Jestis

13 At aton xecojow xechijquiaw, ngo nanditiman
mejliyilinan ngo mejawan nguineay ajliy wix
mondeow. Ngo metam mamix imeajtsan atnej
nipilan ngo mandujpiw Teat Cristo, cos ngo
majawlw nguineay apmajliyiw alinoic niit.
14 Ajawaats Teat Jesus tandeow, ndoj tapac
alinomb. At ajawaats Teat Dios apmuuch mitin
mandilileaw noiquian maquiijpiw Teat Jesus
medwan monyar andeac nej leawa landeow.

15 Ngantiy sasajan icon aag agly leaw tapitiing
Teat Jesucristo, cos icootsa leaw alilinaats
mapacaats lapeay Teat Jesucristo, ngondom
mamongoots ombas nejiw leawa landeowuw.
16 Cos nejay Teat Jesucristo alilic imilin cielo,
apmandeac napac miuich manguiayaran.
Aaga natang angel apmendeac napac, y nots
trompet ocueaj Teat Dios apmajilints. Quiaj
ombas apmapaciw medawan mondeow leawa
tayariw andeac Teat Cristo. 17 Condom icootsa
leawa alilinaats mapacaats ningily wix ilt, aton
apxaijnguiamoots nodiquian maquiljpaats titl oic
mangochiitts Teat Jesucristo. Quiaj apmajliyiitits
noiquian maquiljpaats Teat Jesus meawan niit.
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18 Nganily ijchan mapac imeajtsan nop alinop
wix aaga poch quiaj.

S

1 Xecojow xechijquiaw, ngo narangan wiix
nawiig ngiin neat ngin nit apmajlily aag ayaj,
cos ngo metam majawaats ngow. 2 Cos icona
lamejawan wix nut alitic Teat Jesucristo, aag
ayaj wiix ngo mateotsaran, atnej arang nop need
wiix apmajmel ongwiiiits maneed. 3 Wiix nipi-
lan apmapiingiw: “Nganty na]nea]ay a]luyuuts
ngo majliy nicuajind naél”, mawuw, quiaj alitic
miln najénan apndrom ombastuw. Aag ayaj at-
nej arang nop najtaj, cos ngondom mewlineay
wix, netam mamongoch aaga necoy wix ap-
wijquiam micual nej. 4 Nganily icona xeco-
jow xechijquiaw, langome apmejliiyiiin titil aaga
ngo majneaj atnej pojniin quiaj. Aaga niut
wix alitic Teat Jesucristo ngome apmasap icon
wix, ngome atnej arang nop need wix ngo ma-
teotsaran. > MeawarOnan ijliyitin titl ran, ngo
mejllyilin titl pojnilin. Lango majliyiitts titl
pojnitin, at aton ngo majliyiilits titil ongwiilits.
6 Pares ngondom marangaats atnej arangtiw jan-
gantanej nipilan, cos ajliiyiwan at nejiw monmeay.
Ngantiy icoots netam mapacaats wux leaw alitic
miln, marangaats palanily najneaj. Netam ma-
jiliraats fis, ngo matnej mongiin. 7 Ajawaats amea-
yaran ongwiilts. At aton mongiin ongwiilits mas
angliniw. 8 Pero icootsa ajliyiilits titil ran, cos
ayariiluts andeac Teat Dios. Netam maxomaats
omeajtsaats wiix marangaats najneaj, ngo matnej
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arang mongun. Cos sititil ajawaats naleaing tea-
mandujpiilits Teat Jesucristo, at sititll ajitirayoots
lasta, aag ayaj apmambeol icoots atnej camix
manchiiic ambeol soldados tiil montsoj. Aton
cos ajawaats naleaing apmawaats wiix medwan
ngo majneaj; aag ayaj apmambeol icoots atnej
sombrer manchilic ambeol soldados. 9 Cos Teat
Dios ngo marriilid icoots mayac icoots titil ngo
majneaj, nej tulch miin Miteatiilits Jesucristo
mawlin icoots wiix asoetiilits. 10 Nej tandeow
ingow andeowaats. Masey almapacaats masey
landeowaats, almajliyiilits ndiquian maquiljpaats
medwan nut. 11 Pares ich mapac imeajtsan nop
alinop wiix leaw indijpilin atnej tanadmb team-
erangan quiaj. Aton ermbeolayon membichan
mejawan wix Mipoch Teat Dios.

Pablo asaj nejiw nguineay netam maranguiiw

12 Xecojow xechijquiaw, sasajan icon netam
merangan casa ajciwa monajiit leaw Teat Dios
ayac marangliw minajiiit nej titil icona, mambe-
oliw icon y mapaj icueajitin. 13 Netam merangan
nejiw casa mendiliman, cos aranguw minajiut Teat
Dios till icona; najnedjan mejawan nop alinop
titilan icona, nde mejciyitin.

14 At aton sasajan icon xecojow Xechijquiaw,
ipajan ocueaj leaw nednch, isajan netam marang
najiut. Netam meajchiiin mapac omeaats monmix
omeaats, at imbeolan leaw napateay ajaw. Netam
meilican wilx cuajantanej arangiw nipilan.

15 Jjawan wiix, nde mepaliichilin ombas jane
arang ngo majneaj wix imbasan, iyamban
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merangan najneaj wix nop alinop, at wix
medwan nipilan.

16 Netam mapac imeajtsan medwan nit.
17 Ttajcan orar Teat Dios, itiinilin ocueaj, nde
paxium. 18 Tjchan gracias Teat Dios wiix
meawan cuajantanej. Aag ayaj andiiim Teat Dios
merangan, cos lameyariiin andeac Teat Cristo
Jesus.

19 Nde mepalan Nangaj Espiritu ocueaj Teat
Dios; ijchan marang leaw andium tiul icona.
20 Nde mepilingan ngo membeat leaw Nangaj
Espiritu tiich nop alinop mequiaachayon wix.
21 Pero naleaing netam mejawan wix medwan
leaw aquiajchich, meyariiin dagan leaw naleaing
najneaj. 22 Leawa ngo majneaj nde meyariln
merangan.

23 Nejay Teat Dios, aaga neech majliiy mona-
jneaj, alndom miutuch icon merangan palan na-
jneaj. Nej apmajaw wix miespiritujan, imeajt-
san, at micuerpojan. Quiaj alndom mejliyitin
najneajay, ngo mejiliran nisoet wux alilc ali-
nomb Miteatiilits Jesucristo. 24 Cos aaga nerriitid
icon quiaj, najneajay ajliy, apmarang leawa
lamapiting.

Ndojwiix atepeay

25 Xecojow xechijquiaw, itlinitin Teat Dios mam-
beol xicon.

26 Aton itepeayilin tamtdmban medwan minipi-
lan Teat Cristo.

27 Sasaj icon wiix miniit Teat Dios, netam me-
teowan aaga nawiig cam manguiayiw medwan
minipilan Teat Cristo.
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28 Sandiliman Miteatiilits Jesucristo tanadmb
mambeol icon, tambtadmban ijliyilin. Amén.



xiii

Jayats nanderac wiix miteatiiiits Jesucristo
New Testament in Huave, San Mateo Del Mar
(MX:huv:Huave, San Mateo Del Mar)
copyright © 2009 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Huave, San Mateo Del Mar

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Huave
huv

Mexico
Copyright Information

© 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Ikoots (Huave), San Mateo Del Mar

© 2009, Wycliffe Bible Translators, Inc. All

rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/huv
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

xiv

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-25

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
03b08bf3-6708-5491-84af-10b8e34eb51c



	1 TESALONICENSES

